
ΠΡΟΣΧΩΜΕΝ  
    

LET US ATTEND! 

Απόστολος (Πρὸς Κολοσσαεῖς 3:4-11) 
 

Ἀδελφοί, ὅταν ὁ Χριστὸς φανερωθῇ, ἡ ζωὴ 

ὑμῶν, τότε καὶ ὑμεῖς σὺν αὐτῷ φανερωθή-

σεσθε ἐν δόξῃ. Νεκρώσατε οὖν τὰ μέλη τὰ ἐπὶ 

τῆς γῆς, πορνείαν, ἀκαθαρσίαν, πάθος, 

ἐπιθυμίαν κακήν, καὶ τὴν πλεονεξίαν ἥτις 

ἐστὶν εἰδωλολατρία, δι᾽ ἃ ἔρχεται ἡ ὀργὴ τοῦ 

θεοῦ ἐπὶ τοὺς υἱοὺς τῆς ἀπειθείας· ἐν οἷς καὶ 

ὑμεῖς περιεπατήσατέ ποτε ὅτε ἐζῆτε ἐν 

τούτοις. Νυνὶ δὲ ἀπόθεσθε καὶ ὑμεῖς τὰ 

πάντα, ὀργήν, θυμόν, κακίαν, βλασφημίαν, 

αἰσχρολογίαν ἐκ τοῦ στόματος ὑμῶν· μὴ 

ψεύδεσθε εἰς ἀλλήλους, ἀπεκδυσάμενοι τὸν 

παλαιὸν ἄνθρωπον σὺν ταῖς πράξεσιν αὐτοῦ, 

καὶ ἐνδυσάμενοι τὸν νέον τὸν ἀνακαινού-

μενον εἰς ἐπίγνωσιν κατ᾽ εἰκόνα τοῦ 

κτίσαντος αὐτόν, ὅπου οὐκ ἔνι Ἕλλην καὶ 

᾽Ιουδαῖος, περιτομὴ καὶ ἀκροβυστία, 

βάρβαρος, Σκύθης, δοῦλος, ἐλεύθερος, ἀλλὰ 

τὰ πάντα καὶ ἐν πᾶσιν Χριστός. 

 

Apostle (St. Paul's Letter to the Colossians 3:4-11) 
  

Brethren, when Christ who is our life appears, 

then you also will appear with him in glory. Put 

to death therefore what is earthly in you: 

fornication, impurity, passion, evil desire, and 

covetousness, which is idolatry. On account of 

these the wrath of God is coming upon the sons 

of disobedience. In these you once walked, when 

you lived in them. But now put them all away; 

anger, wrath, malice, slander, and foul talk from 

your mouth. Do not lie to one another, seeing 

that you have put off the old nature with its 

practices and have put on the new nature, which 

is being renewed in knowledge after the image 

of its creator. Here there cannot be Greek and 

Jew, circumcised and uncircumcised, barbarian, 

Scythian, slave, free man, but Christ is all, and in 

all. 

 
 

SPYRIDON THE WONDERWORKER OF TRYMITHOUS 
Spyridon, the God-bearing Father of the Church, the great defender of Corfu and 

the boast of all the Orthodox, had Cyprus as his homeland. He was simple in 
manner and humble of heart, and was a shepherd of sheep. When he was joined to 

a wife, he begat of her a daughter whom they named Irene. After his wife's 
departure from this life, he was appointed Bishop of Trimythus, and thus he 

became also a shepherd of rational sheep. When the First Ecumenical Council was 
assembled in Nicaea, he also was present, and by means of his most simple words 

stopped the mouths of the Arians who were wise in their own conceit. By the 
divine grace which dwelt in him, he wrought such great wonders that he received 

the surname 'Wonderworker." So it is that, having tended his flock piously and in a 
manner pleasing to God, he reposed in the Lord about the year 350, leaving to his 

country his sacred relics as a consolation and source of healing for the faithful. 
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Ευαγγέλιο (Λουκᾶν 14, 16-24) 
 

Εἶπεν ὁ Κύριος τήν παραβολὴν ταύτην· 

῎Ανθρωπός τις ἐποίει δεῖπνον μέγα, καὶ 

ἐκάλεσεν πολλούς, καὶ ἀπέστειλεν τὸν δοῦλον 

αὐτοῦ τῇ ὥρᾳ τοῦ δείπνου εἰπεῖν τοῖς κεκλη-

μένοις, ῎Ερχεσθε, ὅτι ἤδη ἕτοιμά ἐστιν. Καὶ 

ἤρξαντο ἀπὸ μιᾶς πάντες παραιτεῖσθαι. ὁ 

πρῶτος εἶπεν αὐτῷ, ᾽Αγρὸν ἠγόρασα καὶ ἔχω 

ἀνάγκην ἐξελθὼν ἰδεῖν αὐτόν· ἐρωτῶ σε, ἔχε 

με παρῃτημένον. Καὶ ἕτερος εἶπεν, Ζεύγη 

βοῶν ἠγόρασα πέντε καὶ πορεύομαι δοκιμάσαι 

αὐτά· ἐρωτῶ σε, ἔχε με παρῃτημένον. Καὶ 

ἕτερος εἶπεν, Γυναῖκα ἔγημα καὶ διὰ τοῦτο οὐ 

δύναμαι ἐλθεῖν. Καὶ παραγενόμενος ὁ δοῦλος 

ἀπήγγειλεν τῷ κυρίῳ αὐτοῦ ταῦτα. τότε ὀργι-

σθεὶς ὁ οἰκοδεσπότης εἶπεν τῷ δούλῳ αὐτοῦ, 

῎Εξελθε ταχέως εἰς τὰς πλατείας καὶ ῥύμας 

τῆς πόλεως, καὶ τοὺς πτωχοὺς καὶ ἀναπείρους 

καὶ τυφλοὺς καὶ χωλοὺς εἰσάγαγε ὧδε. Καὶ 

εἶπεν ὁ δοῦλος, Κύριε, γέγονεν ὃ ἐπέταξας, καὶ 

ἔτι τόπος ἐστίν. Καὶ εἶπεν ὁ κύριος πρὸς τὸν 

δοῦλον, ῎Εξελθε εἰς τὰς ὁδοὺς καὶ φραγμοὺς 

καὶ ἀνάγκασον εἰσελθεῖν, ἵνα γεμισθῇ μου ὁ 

οἶκος· λέγω γὰρ ὑμῖν ὅτι οὐδεὶς τῶν ἀνδρῶν 

ἐκείνων τῶν κεκλημένων γεύσεταί μου τοῦ 

δείπνου. Πολλοὶ γάρ εἰσι κλητοί, ὀλίγοι δὲ 

ἐκλεκτοί. 

Gospel (Luke 14:16-24) 
 

The Lord said this parable: "A man once gave a 

great banquet, and invited many; and at the 

time of the banquet he sent his servant to say to 

those who had been invited, 'Come; for all is 

now ready.' But they all alike began to make 

excuses. The first said to him, 'I have bought a 

field, and I go out and see it; I pray you, have 

me excused.' And another said, 'I have bought 

five yoke of oxen, and I must go to examine 

them; I pray you, have me excused.' And 

another said, 'I have married a wife, and 

therefore I cannot come.' So the servant came 

and reported this to his master. Then the 

householder in anger said to his servant, 'Go 

out quickly to the streets and lanes of the city, 

and bring in the poor and maimed and blind 

and lame.' And the servant said, 'Sir, what you 

commanded has been done, and there is still 

room.' And the master said to the servant, 'Go 

out to the highways and hedges, and compel 

people to come in, that my house may be filled. 

For I tell you, none of those men who were 

invited shall taste my banquet. For many are 

called, but few are chosen.'" 
 

Άγιος Σ̟υρίδων ο Θαυµατουργός, Ε̟ίσκο̟ος Τριµυθούντος Κύ̟ρου 
Γεννήθηκε α̟ό οικογένεια βοσκών, ̟ου ήταν κά̟ως εύ̟ορη, το 270 µ.Χ. Αν και 

µορφώθηκε αρκετά στην ̟ατρίδα του Κύ̟ρο, όµως δεν άλλαξε ε̟άγγελµα. 
Συνέχισε και αυτός να είναι βοσκός. Ήταν χαρακτήρας α̟λός, αγαθός, γεµάτος 

αγά̟η για τον ̟λησίον του. Τις Κυριακές και τις γιορτές, συχνά έ̟αιρνε τους 
βοσκούς και τους οδηγούσε στους ιερούς ναούς, και κατό̟ιν τους εξηγούσε την 
ευαγγελική ή την α̟οστολική ̟ερικο̟ή. Ο Θεός τον ευλόγησε να γίνεται συχνά 

̟ροστάτης χήρων και ορφανών. Νυµφεύθηκε ευσεβή σύζυγο και α̟έκτησε 
̟αιδιά. Γρήγορα, όµως, η σύζυγός του ̟έθανε. Για να ε̟ουλώσει το τραύµα του 

ο Σ̟υρίδων αφοσιώθηκε ακόµα ̟ερισσότερο στη διδαχή του θείου λόγου. 
Μετά α̟ό ̟ολλές ̟ιέσεις, χειροτονήθηκε ιερέας. Και ̟ράγµατι, υ̟ήρξε 

αληθινός ιερέας του Ευαγγελίου, έτσι ό̟ως τον θέλει ο θείος Παύλος: 
«Ανε̟ίλη̟τον, νηφάλιον, σώφρονα, κόσµιον, φιλόξενον, διδακτικόν, τέκνα 

έχοντα εν υ̟οταγή µετά ̟άσης σεµνότητος» . ∆ηλαδή ακατηγόρητο, 
̟ροσεκτικό, εγκρατή, σεµνό, φιλόξενο, διδακτικό, και να έχει ̟αιδιά ̟ου να 
υ̟οτάσσονται µε κάθε σεµνότητα. Έτσι και ο Σ̟υρίδων, τόσο σωστός υ̟ήρξε 

σαν ιερέας, ώστε όταν χήρεψε η ε̟ισκο̟ή Τριµυθούντος στην Κύ̟ρο, δια βοής 
λαός και κλήρος τον εξέλεξαν ε̟ίσκο̟ο. Α̟ό τη θέση αυτή ο Σ̟υρίδων 

̟ροχώρησε τόσο ̟ού στην αρετή, ώστε τον αξίωσε ο Θεός να κάνει ̟ολλά 
θαύµατα. Στις 12 ∆εκεµβρίου το 350 µ. Χ. α̟εβίωσε. Το λείψανό του ̟ήγε στην 

Κωνσταντινού̟ολη και µετά στην Κέρκυρα ό̟ου βρίσκεται µέχρι σήµερα. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  


